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  الدورة السادسة
  ٢٠١٢أكتوبر / تشرين الأول١٩- ١٥فيينا، 
  *المؤقت من جدول الأعمال) د (٢البند 

 استعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة 
 : والبروتوكولات الملحقة بهاالوطنية عبر المنظَّمةالجريمة 

 بروتوكول مكافحة صنع الأسلحة النارية وأجزائها ومكوّناتها
      والاتجار بها بصورة غير مشروعةوالذخيرة 

    مشروع قرار: المكسيك    
 صنع الأسلحة النارية وأجزائها ومكوّناتها والذخيرة والاتجار بها     

   بصورة غير مشروعة
   عبر الوطنية،المنظَّمةإنَّ مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة  
 مــن اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة  ٣٢ في المــادة الوظــائف المــسنَدة إليــهإذ يــستذكر   
ــة  ــة، المنظَّمــةالجريم ــ )١( عــبر الوطني ــرَّره د مجــدَّداًوإذ يؤكِّ ــؤرَّخ ٤/٦ مق ــشرين الأول١٧، الم  / ت
 تـــصاعد مـــستويات الأذى والعنـــف اللـــذين تُولِّـــدهما التنظيمـــات وإذ يقلقـــه، ٢٠٠٨أكتـــوبر 

 نتيجة لصنع الأسلحة الناريـة وأجزائهـا ومكوّناتهـا         الإجرامية عبر الوطنية في بعض مناطق العالم      
  والذخيرة والاتجار بها بصورة غير مشروعة،

، الـذي طلـب     ٢٠١٠أكتـوبر   /ل تـشرين الأو   ٢٢ المؤرَّخ   ٥/٤قرار  الوإذ يؤكِّد مجدَّداً      
 في اعتماد أو تدعيم تدابير شاملة وفعّالة لمكافحـة صـنع الأسـلحة             أن تنظر فيه المؤتمر إلى الدول     

                                                         
  * CTOC/COP/2012/1. 

 .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٢٥، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )1(  
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في سـبل    وأن تنظـر   النارية وأجزائهـا ومكوّناتهـا والـذخيرة والاتجـار بهـا بـصورة غـير مـشروعة،                
لتــدعيم جمــع المعلومــات وتقاسمهــا، مــن أجــل منــع ومكافحــة صــنع الأســلحة الناريــة وأجزائهــا 

 وأن تُدعِّم آلياتها واسـتراتيجياتها الخاصـة      ،  ومكوّناتها والذخيرة والاتجار بها بصورة غير مشروعة      
ر كل منها للأخـرى     وأن توفِّ بمراقبة الحدود من أجل منع الاتجار غير المشروع بالأسلحة النارية،           

أوسع قدر ممكن من التعاون الثنائي والإقليمـي والـدولي بغيـة تـسهيل تعقُّـب الأسـلحة الناريـة،             
  ،والتحرّي عن الجرائم المتعلقة بالأسلحة النارية وملاحقة مرتكبيها

 الحدَّ من صنع الأسلحة النارية والاتجـار بهـا بـصورة غـير مـشروعة هـو                  أنَّوإذ يلاحظ     
أحد أهم مكوّنات الجهود الرامية إلى الحدّ من العنف الذي يرافق أنشطة الجماعـات الإجراميـة     

   عبر الوطنية،المنظَّمة
ة إلى تدعيم التعاون الدولي علـى مكافحـة         عن اقتناعه بأنَّ هناك حاجة ماسَّ     وإذ يعرب     

   الأسلحة النارية وأجزائها ومكوّناتها والذخيرة والاتجار بها بصورة غير مشروعة،صنع
، وبخاصــة بروتوكــول مكافحــة صــنع الأســلحة  المنظَّمــةاتفاقيــة الجريمــة  أنَّوإذ يــستذكر   

الأمـم  لاتفاقيـة    بهـا بـصورة غـير مـشروعة، المكمّـل            النارية وأجزائها ومكوّناتها والذخيرة والاتجار    
هما من الصكوك القانونية العالمية الرئيسية لمكافحة        )٢(كافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية    المتحدة لم 

  صنع الأسلحة النارية وأجزائها ومكوّناتها والذخيرة والاتجار بها بصورة غير مشروعة،
 أنَّ هناك صكوكاً أخرى تشترك في مواضيعها وطابعها مع اتفاقيـة الجريمـة              وإذ يلاحظ   
وبروتوكولها المتعلق بالأسلحة النارية، مثل برنامج عمل الأمم المتحدة لمنع الاتجـار غـير               المنظَّمة

المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفـة بكـل جوانبـه ومكافحـة ذلـك الاتجـار والقـضاء                  
 والصك الـدولي الـذي يُمكِّـن الـدول مـن التعـرّف علـى الأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة                      )٣(عليه،

 فـضلا عـن صـكوك       )٤( المشروعة وتَعقُّبها في الوقت المناسب وبطريقة يُعوَّل عليهـا،         الخفيفة غير 
  قانونية إقليمية مختلفة،

ؤتمر الأمم المتحدة المعني باسـتعراض التقـدُّم المحـرَز في           لم بالوثيقة الختامية وإذ يحيط علما      
غيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن       الاتجار غير المشروع بالأسلحة الص    بمنع  المتعلق  تنفيذ برنامج العمل    

  أغــسطس إلى / آب٢٧جميــع جوانبـــه ومكافحتــه والقــضاء عليــه، الــذي عُقــد في نيويــورك مــن 
                                                         

 .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٣٢٦لمجلد ، امجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )2(  
تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع  )3(  

 .٢٤، الفصل الرابع، الفقرة (A/CONF.192/15) ٢٠٠١يوليه / تموز٢٠‐٩جوانبه، نيويورك، 
  )4( A/60/88و Corr.2، ٦٠/٥١٩ية العامة ر الجمع مقرّأيضاً المرفق؛ انظر.  
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، والذي تـضمَّن أمـوراً منـها تـشجيعُ الـدول الـتي لم تنـضمَّ أو تـصدِّق                    ٢٠١٢سبتمبر  / أيلول ٧
 أن تنظـر في القيـام       علـى بروتوكول الأسـلحة الناريـة،      ، وخاصة   المنظَّمةبعدُ على اتفاقية الجريمة     

بذلك، كما شجَّعها على تعزيز الـروابط، حيثمـا كـان ذلـك مناسـبا، بـين البروتوكـول وسـائر                  
الصكوك القانونية ذات الصلة بـالجهود الراميـة إلى تنفيـذ صـك التعقُّـب الـدولي علـى كـل مـن                       

  ،والعالميالصعيد الوطني والإقليمي 
ر الرئيسية هو تحسين قـدرة الـدول الأطـراف في         أنَّ أحد أغراض المؤتم   وإذ يؤكّد مجدَّداً      

بروتوكول الأسلحة النارية على مكافحة صنع الأسلحة النارية وأجزائهـا ومكوّناتهـا والـذخيرة              
 أن يكـون في طليعـة الجهـود الدوليـة في            للمـؤتمر والاتجار بها بصورة غير مـشروعة، وأنـه ينبغـي           

  هذا الشأن،
ــا عــن تقــديره يُعــرب  -١   ــدولي    للعمــل الــذي ق ــه الفريــق العامــل الحكــومي ال م ب

مـايو   / أيـار ٢٢ و٢١يـومي  اجتماعـه الـذي عُقـد    المفتوح العضوية المعني بالأسلحة الناريـة في  
  )٥( التوصيات الواردة في تقريره؛ويقرُّ، ٢٠١٢

الدول التي لم تصبح بعد أطرافاً في بروتوكول مكافحة صـنع الأسـلحة             يدعو    -٢  
اتهــا والــذخيرة والاتجــار بهــا بــصورة غــير مــشروعة، المكمّــل لاتفاقيــة  الناريــة وأجزائهــا ومكوّن

 إلى أن تنظـر في أن تـصبح كـذلك، وأن    )٦( عـبر الوطنيـة  المنظَّمـة الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة   
  تنفّذ أحكامه تنفيذاً تاماً؛

الدول الأطراف في بروتوكول الأسـلحة الناريـة علـى مواءمـة تـشريعاتها              يحثّ    -٣  
ــ ــذ ذلــك       الوطني ــرامج عمــل لتنفي ة علــى نحــو يتَّــسق مــع أحكــام البروتوكــول، وعلــى وضــع ب

ــة          ــة أو نقط ــها الوطني ــة عــن هيئت ــة ومحدّث ــات كامل ــة بمعلوم ــد الأمان ــى تزوي البروتوكــول، وعل
الاتصال الوحيدة لديها، وعلـى الاسـتفادة مـن الـدليل الإلكتـروني للـسلطات الوطنيـة المختـصَّة                 

  تضى بروتوكول الأسلحة النارية؛التي عيَّنتها الدول بمق
إلى مكتـــب الأمـــم المتحـــدة المعـــني بالمخـــدرات والجريمـــة أن يمـــضي في يطلـــب   -٤  

استحداث أدوات للمساعدة التقنية، في تشاور وثيق مع الدول الأطراف في بروتوكول الأسلحة       
دول الأطـراف  مـا أمكـن ذلـك، في تزويـد ال ـ     وأن يـستمرَّ، كلّ  النارية، دعماً لتنفيذ البروتوكول،   

الــتي تواجــه صــعوبات في تنفيــذ بروتوكــول الأســلحة الناريــة بمــساعدة تقنيــة في مجــالات منــها    

                                                         
  )5( CTOC/COP/2012/6. 
 .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٣٢٦د ، المجلّمجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )6(  
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حفظ السجلات ووسم الأسلحة النارية وتعطيلـها وإتلافهـا، وكيفيـة التعـرّف علـى الـسلطات                 
الوطنيــة المختــصَّة، وكــشف وتعقُّــب الأســلحة الناريــة غــير المــشروعة وأجزائهــا ومكوّناتهــا          

ذخيرة، وإنــشاء قواعــد بيانــات إقليميــة ودوليــة بــشأن عمليــات الحجــز والمــصادرة، وتعزيــز والــ
  التعاون فيما بين الأجهزة المختصة والتعاون الدولي؛

مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدرات والجريمـة أن يفـرغ مـن         إلى  أيضاً  يطلب    -٥  
لنارية وعن الدروب المستخدمة في ذلك إعداد الدراسة عن الطابع عبر الوطني للاتجار بالأسلحة ا 

الاتجار، استناداً إلى تحليل المعلومات المقدَّمة من الـدول عـن الأسـلحة والـذخيرة المـصادرة، لكـي                   
  ينظر فيها المؤتمر في دورته السابعة؛

 الدول إلى استخدام القانون النموذجي لمكافحـة صـنع الأسـلحة الناريـة               دعوي  -٦  
 والاتجار بها بـصورة غـير مـشروعة كـأداة للمـساعدة التقنيـة مـن                 ذخيرةوالوأجزائها ومكوناتها   

 إلى مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات       ويطلـب أجل تنفيذ بروتوكول الأسـلحة الناريـة،        
  والجريمة أن يعمِّم ذلك القانون النموذجي بلغات الأمم المتحدة الرسمية الست؛

ولي المفتــوح العــضوية المعــني بالأســلحة   إلى الفريــق العامــل الحكــومي الــد يطلــب  -٧  
 أن يواصــل إســداء المــشورة وتقــديم المــساعدة إلى المــؤتمر ٥/٤الناريــة، الــذي أنــشئ بموجــب القــرار 

الفريـق   ويدعوعملا بالولاية المسندة إليه فيما يتعلق ببروتوكول الأسلحة النارية وفقا لذلك القرار،             
  ؛اجتماعه الأولة لتنفيذ التوصيات التي صاغها في إلى النظر في تقديم مقترحات عملي العامل

 الدول على أن تتبـادل، مـن خـلال الفريـق العامـل، الآراء والتعليقـات                 يشجِّع  -٨  
ذات الصلة ببروتوكول الأسلحة الناريـة، بمـا في ذلـك مـا يتعلـق منـها بالعوامـل الـتي قـد تعـوق                 

ن القــوة والممارســات الجيِّــدة  التــصديق علــى البروتوكــول وتنفيــذه، وكــذلك مــا يتعلــق بمــواط   
ــا           ــة وأجزائه ــع صــنع الأســلحة الناري ــى من ــاون عل ــد التع ــة توطي ــذه بغي ــرَز في تنفي ــدُّم المح والتق

  ومكوناتها والذخيرة والاتجار بها بصورة غير مشروعة ومكافحتهما والقضاء عليهما؛
ــرّر   -٩   ــا      يق ــرة م ــل في فت ــى الأق ــاً واحــداً عل ــل اجتماع ــق العام ــد الفري ــين أن يعق  ب

  الدورتين، ضمن إطار اجتماعات لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية إن أمكن ذلك؛
إلى الأمانة أن تبلِّغ الفريق العامل بما يقوم به مكتب الأمم المتحدة المعـني              يطلب    -١٠  

مـساعدة المـؤتمر علـى تـرويج ودعـم تنفيـذ بروتوكـول               تهدف إلى بالمخدرات والجريمة من أنشطة     
لناريــة، والتنــسيق مــع ســائر المنظمــات الدوليــة والإقليميــة ذات الــصلة، والممارســات    الأســلحة ا

منع ومكافحـة صـنع   من أجل القدرات، واستراتيجيات التوعية، الفضلى في مجالي التدريب وبناء      
  الأسلحة النارية وأجزائها ومكوّناتها والذخيرة والاتجار بها بصورة غير مشروعة؛
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لأمانـة أن تـساعد الفريـق العامـل الحكـومي الـدولي المفتــوح       إلى ايطلـب أيـضاً     -١١  
  العضوية المعني بالأسلحة النارية على أداء وظائفه؛

 أن يقدِّم رئيس الفريق العامـل الحكـومي الـدولي المفتـوح العـضوية المعـني          يقرّر  -١٢  
  ؛أنشطتهمن الفريق العامل عن  بالأسلحة النارية إلى المؤتمر، في دورته السابعة، تقريراً

 الجهات المانحة إلى تقديم موارد خارجـة عـن الميزانيـة لهـذه           الدول وسائر  يدعو  -١٣  
  .الأغراض وفقا لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها

 


